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m TV Wall Mount Installation Instructions

Caution:

. It is recommended for this product to be installed by at least two persons, of
which at least one person should be physically fit enough to handle heavy
loads and technically skilled.

. Before installing, please read this manual and make sure that there are no
electrical cords, gas or water pipes in the place designated for mounting the
holder.

. We are not responsible for any damage incurred during installation, improper

installation or subsequent use.

Ifin doubt, contact your nearest dealer and ask for assistance with installation.

. For installation it is necessary to use safe and appropriate tools. Disregarding
the instructions may cause property damage or injury.

. If you intend to remove the TV from the wall, always make sure all electrical
cords are unplugged.

. If you are unsure of your wall load, select a different location for your installation
or carrying capacity and increase the strength of the wall with renovation.

8. The product can be installed only for flat screen televisions or televisions
containing mounting holes and have a flat back wall. To ensure that this holder
is compatible with your TV search for a compatible holder on the following
website www.emos.eu/DRTV

Tools necessary for installation (not included):
Philips Head Screw Driver

Electric or Portable Drill

Drill bit with 8mm in Diameter (for Wood, Concrete, or as needed)
Plaster Board or Chipboard Anchors (as needed)

N~

w

o

o

~

Pencil

Level (if not included)

Included:

Picture Type of Installation Material Pieces
A Anchor 8/40mm 2
B Wall Anchor Bolt 6/50mm 2
D ())m Anchor Bolt 4/12mm 5
E (DI—II Anchor Bolt 4/22mm 4
F ())m Anchor Bolt 5/12mm 4
G (]}m Anchor Bolt 5/22mm 4
H Q)m Anchor Bolt 6/12mm 4
Om Anchor Bolt 6/22mm 4

J ()]m Anchor Bolt 8/15mm 4
K (]W Anchor Bolt 8/30mm 4
L Screw Pads 4.5/10mm 4
M Screw Pads 5.5/12mm 4
N Screw Pads 6.3/14mm 4
[¢] [(D Rubber Gasket 15*8/15mm 4

Prior to every installation, remove the entire contents of the package and carefully
lay-out all its parts.
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Diagram:

Wall Piece

Mounting Rail

Attaching the Wall Mount:

Carefully consider the location of your TV screen. To install the wall mount it is necessa-
rytodrillinto the wall. It is advisable to find the position of mounting holes on the back
of your TV and mark their approximate position on the wall. Given the construction
of the wall mount you can then determine the position of the so-called “wall piece”
Once you are sure of the place to position your TV and the “wall piece’, take the “wall
piece”(part of the wall mount used to attach to your wall) and with the help of a level
measure its exact position on the wall. In the opening or openings draw a position of
anchor bolts on the wall with a pencil (B). The number of bolts is at most types of wall
mounts random (the more the better), but mostly 4 anchors are sufficient enough.
Take a drill and drill holes deep and wide enough to accommodate the anchors.
Hammer the anchors into the wall and make sure it is fully embedded and fixed
in the wall. (If it easily falls out, it is possible that the drill hole is too big and the
anchor bolt is not big enough to stay in the wall - repeat the boring with a drill with
corresponding diameter).

Grasp the wall piece and attach it to the desired location. Attach it to the wall
with anchor bolts and tighten the screws sufficiently. Mounting of the wall piece
is completed.

NOTE: It is not recommended to install the mount straight on plasterboard walls.
Should you still insist on the installation, we recommend consulting a building
expert first. You must also use a stud detector and special anchors for plasterboard.
If the width of studs supporting the deployment of plasterboard wall is larger than
the width of the wall piece, try to fix the wall piece in its centre with the help of
atapping screw into the metal post.

Mounting the TV:

The second part of the mount, the so-called “mounting rail” is to be attached to the
television. Prior to the installation, it is recommended to first take the rail and try to
attach it to the already mounted wall piece. This way you can try out the way it is
possible to attach your television to this wall mount or remove it.




Before attaching the rail, first verify the diameter of screws securing the mounting
holes ready on the back of the TV (usually 4, 5,6 a8 mm in diameter -these mounting
screws are included, if not otherwise). Mounting screws are provided in two lengths.
To select the proper screw length try to the screw it in the mounting screw hole so
there is remaining margin of 3-5 mm (CAUTION: never tighten with power - it can
cause damage to your television). If there is more space left, it is necessary to use
multiple pads or a rubber gasket. It is usually used with longer types of screws (in
case you need a greater distance from the wall to manipulate with cables).To ensure
maximum capacity of the wall mount and prevent deformation of the wall mount it
is necessary to select appropriate types of mounting screws so that the mounting
screws are fixed in the holes enough and threads are not exposed (leverage effect
on the mounting hole of the TV and the mount rail can occur).
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Disposal of products at the end of lifetime:

The represented symbol on the product or package means the product shall not
be treated as domestic waste. Hand over the product to the specified location for
recycling electric and electronic equipment. Prevent negative impacts on human
health and the environment by properly recycling your product. Recycling contri-
butes to preserving natural resources. For more information on the recycling of this
product, refer to your local authority, domestic waste processing organization or
store, where you purchased the product.

CE conformity declaration

We declare under our sole responsibility that Beta200 has been found in compliance
with essential protective requirements and objectives of EU directive.This declaration
loses validity with unauthorized changes of this product.

We do not take responsibility for damages caused during transport, by incorrect use
or a change or modification of any part of the product.

Bz] Navod Kk instalaci nasténného drzaku TV

Upozornéni:

1. Doporucujeme, aby tento vyrobek byl instalovan nejméné dvéma osobami,
z nichz nejméné jedna osoba by méla byt dostatecné fyzicky vybavena pro
praci s tézkymi biemeny a technicky zru¢na.

. Pred instalaci si pozorné prectéte tento navod k por a presvédcte se, ze
v misté pozadovaného pfipevnéni drzéku se nenachazi zadné elektrické kabely,
plynové ¢i vodovodni trubky.

. Neodpovidame za zadné skody zpUsobené piinstalaci, Spatnou instalaci, nebo
naslednym pouzivanim.

.V ptipadé jakychkoliv pochybnosti kontaktujte vaseho nejblizsiho specializo-
vaného prodejce a pozadejte ho o pomoc pii instalaci.

. Kinstalaci je nezbytné pouzit bezpe¢né a vhodné natadi.V opaéném piipadé
muze dojit k poskozeni majetku ¢i zdravi osob.

. Pokud hodlate televizi ze stény sundat, predtim pro jistotu vzdy odpojte
vsechny pfivodni kabely.

. Pokud si nejste jisti nosnosti vasi stény, vyberte pro instalaci jiné misto, nebo
nosnost a pevnost stény zvyste stavebni Upravou.

. Vyrobek je mozno instalovat pouze pro ploché TV nebo TV obsahujici mon-
tazni otvory a disponuji plochou zadni sténou. Pro ujisténi ze tento drzak je
pouzitelny pro Vas typ TV vyhledejte kompatibilni drzék k vasi TV na adrese
www.emos.eu/DRTV

Naradi potfebné k instalaci (neni soucasti baleni):
Kfizovy Sroubovak

Elektrickd nebo ru¢ni vrtatka

Vrtak s primérem 8mm (do betonu, ¢i dieva dle potieby)

Hmozdinky do sadrokartonu ¢i dfevo tfisky (dle potieby)

Psaci tuzka

Vodovaha (pokud neni soucasti baleni)

Soucast baleni:
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Obrazek Typ instalaéniho materialu i:izt
A HmozZdinka 8/40mm 2
B Kotvici $roub do zdi 6/50mm 2
D Pfipeviujici $roub 4/12mm 5
E Pfipeviujici Sroub 4/22mm 4
F Pfipeviujici Sroub 5/12mm 4
G Pfipeviujici $roub 5/22mm 4
H Pfipeviujici Sroub 6/12mm 4

| @m Pripevnujici Sroub 6/22mm 4
J (o Piipeviujici éroub 8/15mm 4
K (]mmm Piipeviujici sroub 8/30mm 4
L Podlozky pro Srouby 4,5/10mm 4
M Podlozky pro srouby 5,5/12mm 4
N Podlozky pro Srouby 6,3/14mm 4
(0] @:) Gumova vlozka 15*8/15mm 4

Pred kazdou instalaci vyjméte cely obsah baleni a pe¢livé si rozlozte jeho jed-
notlivé ¢asti.

Nakres:

Sténova patice

Lyzina drzaku
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Upevnéni sténové patice:

Peclivé zvazte umisténi vasi obrazovky, k upevnéni drzaku je nutné vrtani do zdi.
Je dobré zjistit pozici montéznich otvord na zadni strané vaseho televizoru a jejich
pribliznou pozici oznacit na zed. Vzhledem ke konstrukci drzaku potom muzete
urcit pozici tzv.,,sténové patice”.

Jakmile jste si jisti mistem pro pozici vasi televize a sténové patice, vezméte, sténovou
patici” (dil drzaku slouzici pro pfipevnéni k vasi zdi) a s pomoci vodovéhy vyméite
jeho presnou pozici na zdi. V jeho otvoru, nebo otvorech tuzkou na zed zakreslete
pozici pro kotvici $rouby do zdi (B). Jejich pocet je u vétsiny typl drzakd libovolny
(¢im vice tim lépe), vétsinou viak staci max. 4 ukotveni.

Vezméte vrtacku a vyvrtejte otvory dostate¢né hluboké a 3iroké pro umisténi
hmozdinky. Zatlu¢te hmozdinku do zdi a ujistéte se o jejim tUplném zapusténi do
zdi a pevnosti jakou ve zdi sama drzi. (Pokud velmi lehce vypadava, je mozné, ze
vyvrtana dira je pfilis velkd a kotvici sroub nebude ve zdi dostatecné drzet - proto
vrtani opakujte s vrtakem odpovidajicim priimérem).

Uchopte sténovou patici a pfilozte ji na pozadované misto. Pisroubuijte ji kotvicimi
3rouby ke zdi a Srouby dostate¢né utdhnéte. Timto je uchyceni sténové patice ke
zdi dokonceno.

POZN.: Nedoporucujeme instalovat drzak pfimo na sadrokartonové pricky. V pfipa-
dé, Ze i pfesto na instalaci trvate, doporu¢ujeme se nejdfive poradit se stavebnim
odbornikem. Dale musite pouzit vyhledava¢ sloupkd a specidlni hmozdinky do
sadrokartonu.V pfipadé ze sitka rozmisténi nosnych sloupk sadrokartonové zdi je
vétsi nez Sitka sténové patice, snazte se uchytit sténovou patici v jejim stfedu pomoci
samorezného $roubu do tohoto kovového sloupku.

Pfipevnéni televize:

Druha ¢ast drzéku, tzv.” lyzinu” je nutno pfipevnit k televizi. Pfed instalaci doporu-
Cujeme si prazdnou lyzinu nejdfive vzit a zkus ji vpravit do jiz pfipevnéné sténové
patice. Timto si vyzkousite, na jakém principu je mozné televizi do drzaku na sténé
pripevnit ¢i naopak ze stény odebrat.

Pred pfipevnénim lyziny si nejdfive ovéfte, pro jaky priimér pripevitovacich sroubkd
jsou montazni otvory na zadni strané televizoru pfipraveny (vétsinou se jedna
o praméry 4, 5,6 a 8 mm - tyto pripeviiovaci sroubky jsou soucasti baleni, neni-li
tomu jinak). Pfipeviiovaci Sroubky jsou dodavény ve dvou délkach. Pro zvoleni
spravné délky sroubku zkuste sroubek do montazniho otvoru zasroubovat tak, aby
zbyvala rezerva 3-5mm (POZOR: nikdy nedotahuijte silou — mGze dojit k poskozeni
vasi televize). Pokud zbyva vice mista, je tieba pouzit pfi instalaci vice podlozek
nebo gumovou viozku. Ta je vétsinou pouzita s delsimi typy Sroubkd (v pfipadé
Ze potiebujete vétsi odstup drzaku od stény, abyste mohli manipulovat s kabely).
Pro zajisténi maximalni nosnosti drzéku a zabranéni deformace drzéku je nutno
zvolit vhodné typy pfipeviiovacich sroubku tak, aby byly do montaznich otvord
dostate¢né zasroubovany a zavit nebyl obnazen (dochézi k pakovému efektu na
montazni otvor TV i lyzinu drzaku).
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Nevyhazujte vyrobek po skonceni Zivotnosti jako netfidény komunélni odpad,
poutzijte sbérna mista tfidéného odpadu. Spravnou likvidaci produktu zabranite
negativnim vliviim na lidské zdravi a Zivotni prostredi. Recyklace materil(i pfispiva
k ochrané piirodnich zdroji. Vice informaci o recyklaci tohoto produktu Vam po-
skytne obecni Gfad, organizace pro zpracovani domovniho odpadu nebo prodejni
misto, kde jste produkt zakoupili.

Prohlasujeme na svou vylu¢nou odpovédnost, ze nasledné oznacené zafizeni
Beta200 na zakladé jeho koncepce a konstrukce, stejné jako nami do obéhu
uvedené provedeni, je ve shodé se zékladnimi pozadavky a dalsimi pfislusnymi
ustanovenimi nafizeni vlady. Pfi nami neodsouhlasenych zménach zafizeni ztraci
toto prohlaseni svou platnost.

m Navod k instalacii nastenného drziaku televizora

Upozornenie:

. Odporticame, aby tento vyrobok bol instalovany najmenej dvoma osobami,
zktorych najmenej jedna osoba by mala byt dostatocne fyzicky vybavena pre
pracu s tazkymi bremenami a technicky zru¢na.

. Pred instalaciou si pozorne precitajte tento navod na poutzitie a presvedcte
sa, Ze v mieste pozadovaného pripevnenia drziaku sa nenachadzaju ziadne
elektrické kable, plynové ¢i vodovodné trubky.

. Nezodpovedame za ziadne $kody vzniknuté pri instalcii, zlou instalaciou,
alebo naslednym pouzivanim.

.V pripade akychkolvek pochybnosti kontaktujte vasho najblizsieho $peciali-
zovaného predajcu a poziadajte ho o pomoc pri instalacii.

. Kinstaldcii je nevyhnuté pouzit bezpec¢né a vhodné naradie.V opacnom pripade

moze dojst k poskodeniu majetku ¢&i zdraviu osob.

Pokial sa chystate televiziu zo steny zlozit, predtym pre istotu vzdy odpojte

vietky privodné kable.

. Pokial'si nie ste isty nosnostou vasej steny, vyberte pre instalaciu iné miesto,
alebo nosnost a pevnost steny zvyste stavebnou tpravou.

. Vyrobok je mozno instalovat iba pre ploché televizie alebo televizie obsahujtce
montazne otvory a disponuju plochou zadnou stenou. Pre uistenie ze tento
drziak je pouzitelny pre Vas typ TV vyhladajte kompatibilny drziak k vasej TV
na adrese www.emos.eu/DRTV

Naradie potrebné k instalacii (nie je stcastou balenia):
Krizovy skrutkovac

Elektrickd alebo ru¢na vitacka

Vrtak s priemerom 8 mm (do beténu, ¢i dreva podla potreby)

Hmozdinky do sadrokartonu ¢i drevo triesky (podla potreby)

Tuzka

Vodovaha (pokial nie je sti¢astou balenia)
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Stcast balenia:
< ey o - Pocet
Obrazok Typ instalaéného materidlu
kusov
A Hmozdinka 8/40mm 2
8 Kotviaca skrutka do steny 5
6/50mm
D Pripeviujlca skrutka 4/12mm 5
E Pripeviujuca skrutka 4/22mm 4
F Pripeviujuca skrutka 5/12mm 4
G Pripeviiujdca skrutka 5/22mm 4
H Pripeviiujlca skrutka 6/12mm 4
| Pripeviujlca skrutka 6/22mm 4




J Om Pripeviiujlca skrutka 8/15mm 4
K (Mm Pripeviiujtica skrutka 8/30mm 4
L Podlozky pre skrutky 4
= 4,5/10mm
Podlozky pre skrutky
M 5,5/12mm 4
N @ Podlozky pre skrutky 4
—/ 6,3/14mm
o @:) Gumova vlozka 15*8/15mm 4

Pred kazdou instalaciou vyberte cely obsah balenia a pozorne si rozlozte jeho
jednotlivé casti.

Nakres:

Stenova pética

LyZzina drziaku

Upevnenie stenovej patice:

Pozorne zvazte umiestenie vasej obrazovky, k upevneniu drziaku je nutné vitanie do
steny. Je dobré zistit poziciu montaznych otvorov na zadnej strane vasho televizora
a ich pribliznd poziciu oznatit na stenu. Vzhladom ku konstrukcii drziaku potom
mozete urdit poziciu tzv.,stenovej patice”.

Ako néhle ste si isty miestom pre poziciu vasej televizie a stenovej pétice, vezmite
4stenovu paticu” (diel drziaku sluziaci pre pripevnenie k vasej stene) a s pomocou
vodovahy vymerajte jeho presnu poziciu na stene. V jeho otvore, alebo otvoroch
tuzkou na stenu zakreslite poziciu pre kotviace skrutky do steny (B). Ich pocet je
u vadsiny typov drziakov [ubovolny (¢im viac tym lepsie), vaéiinou viak stacia
maximalne 4 ukotvenia.

Vezmite vitacku a vyvrtajte otvory dostatocne hlboké a Siroké pre umiestenie
hmozdinky. Zatl¢te hmozdinku do steny a uistite sa o jej iplnom zapusteni do steny
apevnostiaku v stene sama drzi. (Pokial velmi lahko vypadava, je mozné, ze vyvitana
diera je prilis velké a kotviaca skrutka nebude v stene dostatocne drzat - preto vitanie
opakujte s vrtakom odpovedajticim priemerom).

Uchopte stenowvti péticu a priloZte ju na pozadované miesto. Priskrutkujte ju kotvia-
cimi skrutkami k stene a skrutky dostatoc¢ne utiahnite. Tymto je uchytenie stenovej
patice k stene dokoncené.

POZNAMKA: Neodport¢ame instalovat drziak priamo na sadrokarténové priecky.V
pripade, Ze aj tak na instaldcii trvate, odport¢ame sa najskor poradit so stavebnym
odbornikom. Dalej musite pouzit vyhladava¢ stipikov a $pecidlne hmozdinky do
sadrokartonu. V pripade, Ze $irka rozmiestenia nosnych stipikov sadrokarténovej
stene je vacsia nez sirka stenovej patice, snazte sa uchytit stenovu péticu v jej strede
pomocou samoreznej skrutky do tohto kovového stlpika.

Pripevnenie televizie:

Druha ¢ast drziaku, tzv!” lyzinu” je nutné pripevnit k televizii. Pred instaldciou odpor-
ucame si prazdnu lyzinu najskor vziat a skusit ju vlozZit do uz pripevnenej stenovej
patice. Tymto si vyskusajte, na akom principe je mozné televiziu do drziaku na stene
pripevnit ¢i naopak zo steny odobrat.

Pred pripevnenim lyZiny si najskor overte, pre aky priemer pripeviiovacich skrutiek
st montazne otvory na zadnej strane televizora pripravené (vacsinou sa jedna o
priemery 4, 5,6 a 8 mm - tieto pripevriovacie skrutky su st¢astou balenia, ak tomu
nie je inak). Pripeviiovacie skrutky s dodavané v dvoch dizkach. Pre zvolenie spravnej
dizky skrutiek skste skrutku do montézneho otvoru zaskrutkovat tak, aby ostévala
rezerva 3-5 mm (POZOR: nikdy nedotahujte silou - méze dojst k poskodenie vasej
televizie). Pokial ostéva viac miesta, je treba pouzit pri in3taldcii viac podloziek
alebo gumovt vlozku. Ta je va¢sinou pouzita s dlhsimi typmi skrutiek (v pripade ze
potrebujete va¢si odstup drziaku od steny, aby ste mohli manipulovat s kablami).
Pre zaistenie maximalnej nosnosti drziaku a zabraneniu deformacie drziaku je nutné
zvolit vhodné typy pripevriovacich skrutiek tak, aby boli do montéznych otvorov
dostato¢ne zaskrutkované a zavit nebol obnazeny (dochadza k pakovému efektu
na montazny otvor TV i lyzinu drziaku).
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Nevyhadzujte vyrobok po skonceni Zivotnosti ako netriedeny komunalny odpad,
pouzite zberné miesta triedeného odpadu. Spravnou likvidaciou produktu zabranite
negativnym vplyvom na ludské zdravie a Zivotné prostredie. Recyklacia materialov
prispieva k ochrane prirodnych zdrojov. Viac informacii o recyklacii tohto produktu
Vam poskytne obecni trad, organizacia pre spracovanie domového odpadu alebo
predajné miesto, kde ste produkt zakupili.

Prehlasujeme na svoju vyluénu zodpovednost, Ze nasledne oznacené zariadenie
Beta200 na zaklade jeho koncepcie a konstrukcie, rovnako ako nami do obehu
uvedené prevedenie, je v zhode so zakladnymi poziadavkami a dal3imi prislusnymi
ustanoveniami nariadenia vlady.Pri nami neodsouhlasenych zmenach zariadenie
straca toto prehlasenie svoju platnost.

m Instrukcja montazu sciennego uchwytu TV

Uwaga:

1. Zalecamy, zeby ten wyréb byt instalowany przez co najmniej dwie osoby, z kto-
rych przynajmniej jedna powinna mie¢ dostateczne predyspozycje fizyczne do
pracy z ciezkimi przedmiotami i posiadac pewne przygotowanie techniczne.

2. Przed instalacjg prosimy uwaznie przeczytac te instrukcje uzytkowania i spra-
wdzi¢, czy w miejscu planowanego umocowania uchwytu nie ma zadnych
przewodoéw elektrycznych albo rur gazowych, czy wodociggowych.

3. Nie odpowiadamy za zadne szkody powstate przy instalacji, btedng instalacje
albo pézniejsze uzytkowanie wyrobu.

4. W razie jakichkolwiek watpliwosci prosimy skontaktowac sie zWaszym najblizs-
zym sprzedawcg i poprosi¢ go o pomoc przy instalacji.

©n

Przy instalacji konieczne jest korzystanie zbezpiecznych i odpowiednich narzedzi.

W przeciwnym razie moze dojs¢ do strat materialnych oraz skutkéw zdrowotnych

u 0séb.

. Przed ewentualnym zdejmowaniem telewizora z uchwytu nalezy dla bezpiec-
zenstwa odtgczyc¢ wezesniej wszystkie przewody elektryczne.

. Jezeli nie jestescie pewni nosnosci swojej $ciany, to raczej wybierzcie do instalacji
inne miejsce albo wzmocnijcie wybrang sciane metodami budowlanymi.

. Wyréb nadaje sie wytgcznie do wspotpracy z ptaskimi odbiornikami telewizyjnymi

albo odbiornikami, ktérych ptaska tylna $cianka jest wyposazona w otwory

montazowe. Po upewnieniu sig, ze uchwyt jest przystosowany do Panstwa

odbiornika TV, dobieramy kompatybilny typ pod adresem www.emos.eu/DRTV

o
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Narzedzia niezbedne do instalacji

(nie wchodza w skfad kompletu):

Wkretak krzyzakowy

Wiertarka elektryczna lub reczna

Wiertto o $rednicy 8 mm (do betonu albo do drewna, zaleznie od potrzeb)
Kotki rozporowe do karton gipsu albo ptyty wiérowej (zaleznie od potrzeb)
Mazak

Poziomica (jezeli nie jest czescig kompletu)

Zawartos$¢ opakowania:

Rysunek Typ materiatu instalacyjnego s"z‘:;:(
A Kotek rozporowy 8/40mm 2
B Kotwa do muru 6/50mm 2
D ())mn- Sruba mocujaca 4/12mm 5
E Q}-“ Sruba mocujaca 4/22mm 4
F ())m Sruba mocujaca 5/12mm 4
G (]_ Sruba mocujaca 5/22mm 4
H O)m Sruba mocujaca 6/12mm 4
| @m Sruba mocujaca 6/22mm 4
J @m Sruba mocujaca 8/15mm 4
K Gm Sruba mocujaca 8/30mm 4
L Podktadki pod $ruby 4,5/10mm 4
M Podktadki pod $ruby 5,5/12mm 4
N Podktadki pod $ruby 6,3/14mm 4
o} @:] Wktadka gumowa 15*8/15mm 4

Przed kazda instalacja nalezy wyjac¢ wszystko z opakowania i starannie utozy¢
wszystkie elementy.

Rysunek:

Uchwyt nascienny

Ploza uchwytu

EMOS spol.sr. 0., cz

Zamocowanie uchwytu do sciany:

Starannie analizujemy lokalizacje telewizora, poniewaz umocowanie uchwytu
wymaga wiercenia otwordw w scianie. Trzeba doktadnie ustali¢ miejsce otworow
montazowych na tylnej $ciance Waszego telewizora, a ich przyblizone potozenie
oznaczy¢ na scianie. Z uwzglednieniem konstrukgji uchwytu bedzie mozna teraz
okresli¢ potozenie tzw. ,uchwytu nasciennego”.

Jezeli miejsce na telewizor i uchwyt jest juz odpowiednio wybrane, bierzemy,uchwyt
nascienny” (czes¢ uchwytu przeznaczong do przymocowania do $ciany) i za pomoca
poziomicy dokfadnie ustalamy jej potozenie na Scianie. Korzystajac z jej otwordw za
pomoca mazaka zaznaczamy na $cianie miejsce wkrecenia srub kotwigcych uchwyt
dosciany (B). Ich liczba dla wiekszosci typéw uchwytéw nie jest doktadnie okreslana
(im wiecej, tym lepiej), najczesciej wystarczaja maksymalnie 4 punkty zamocowania.
Bierzemy wiertarke i wykonujemy otwory o dostatecznej gtebokosci i srednicy do
umieszczenia kotkoéw rozporowych. Whijamy kotki rozporowe w mur, sprawdzamy
czy w catosci weszly w $ciang, i czy mocno trzymaja sie w murze. (Jezeli mozna je
fatwo wyja¢, to oznacza, ze wywiercony otwor jest zbyt duzy i $ruba kotwiaca nie
bedzie dos¢ mocno osadzona w scianie - nalezy powtérzy¢ wiercenie otwordow
wierttem o mniejszej Srednicy).

Chwytamy uchwyt nascienny i przyktadamy go w wybranym miejscu. Przykrecamy
go $rubami kotwigcymi do Sciany i mocno je dokrecamy. Teraz uchwyt nascienny
jest juz zamocowany na $cianie.

UWAGA: Nie polecamy instalowania uchwytu bezposrednio na kartonowo gip-
sowych $ciankach dziatowych. W przypadku, gdy taka instalacja jest konieczna,
zalecamy wczesniejsza konsultacje ze specjalista w zakresie budownictwa. Ponadto
musimy skorzystac z urzadzenia do lokalizowania stupkéw i specjalnych kotkéw
rozporowych do plyt kartonowo gipsowych. W przypadku, gdy szerokos¢ rozmieszc-
zenia stupkéw nosnych w $ciance kartonowo gipsowej bedzie wigksza od szerokosci
uchwytu nasciennego, to staramy sie zamocowac $rodek uchwytu nasciennego za
pomoca wkreta samogwintujacego do tego metalowego stupka.

Zamocowanie telewizora:

Druga czes¢ uchwytu, tzw." ptoze” trzeba przymocowac do telewizora. Przed
instalacja zalecamy wzia¢ najpierw sama ptoze i sprobowac jg wsuna¢ w przymo-
cowany juz uchwyt nascienny. W ten sposob sprawdzimy, na jakiej zasadzie wktada
sie telewizor w uchwyt przymocowany do sciany, i przeciwnie jak sie go zdejmuje
z uchwytu na $cianie.

Przed przymocowaniem ptozy nalezy najpierw sprawdzi¢, do jakiej Srednicy wkretow
mocujacych sa przygotowane otwory montazowe w tylnej $ciance odbiornika
telewizyjnego (najczesciej sa to srednice 4, 5, 6 i 8 mm - takie wkrety mocujace
znajduja sie w komplecie, jezeli nie przewidziano inaczej). Wkrety do mocowania
s3 dostarczane o dwéch diugosciach. Zeby dobra¢ odpowiednia diugos¢ wkreta
prébujemy wkreci¢ go do otworu montazowego tak, aby wystawat na okoto 3-5
mm (UWAGA: nigdy nie wkrecamy wkreta na site — mogtoby to doprowadzi¢ do
uszkodzenia telewizora). Jezeli pozostaje za duzo miejsca, to przy instalacji korzy-
stamy z wigkszej ilosci podktadek albo z wktadki gumowej. Stosuije sig ja zwykle z
dhuzszymi wkretami (w razie potrzeby trzeba zapewni¢ wiekszy odstep uchwytu
od $ciany, zeby méc manipulowa¢ przewodami). Zeby maksymalnie wykorzysta¢
no$nos¢ uchwytuizapobiec jego deformacji nalezy dobra¢ odpowiedni typ wkretow
mocujacych tak, aby byly dostatecznie gteboko wkrecone w otwory montazowe,
a gwint nie byt widoczny (powstaje tu dzwignia miedzy otworem montazowym w
odbiorniku TV i ptoza uchwytu).
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Zgodnie z przepisami Ustawy z dnia 29 lipca 2005 r. o ZSEiE zabronione jest umie-
szczanie facznie z innymi odpadami zuzytego sprzetu oznakowanego symbolem
przekreslonego kosza. Uzytkownik, chcac pozby¢ sie sprzetu elektronicznego



i elektrycznego, jest zobowigzany do oddania go do punktu zbierania zuzytego
sprzetu. W sprzecie nie znajduja sie sktadniki niebezpieczne, ktére maja szczegélnie
negatywny wptyw na srodowisko i zdrowie ludzi.

Oswiadczamy na nasza wylgczng odpowiedzialnos¢, ze urzadzenie oznaczone,
jako Beta200 na podstawie jego koncepcji i konstrukcji podobnie, jak jego wersja
wprowadzona przez nas na rynek, jest zgodne z wymaganiami podstawowymi
i innymi wiasciwymi ustaleniami organéw administracji. Przy wprowadzeniu do
urzadzenia nie uzgodnionych zmian powyzsza deklaracja przestaje obowiazywac.

n TV-késziilék fali tartéjanak szerelési utmutatéja

Figyelmeztetés:

1. Javasoljuk, hogy a termék felszerelését legalabb két személy végezze, és legalabb
azegyikik legyen fizikailag alkalmas nehéz terhekkel végzett munkara és rendel-
kezzen muiszaki ismeretekkel.

2. Szerelés el6tt olvassa el figyelmesen ezt az itmutatét és gy6z6djon meg rdla, hogy
atarto tervezett rogzitési helyén nincsenek elektromos, géz- vagy vizvezetékek.

3. Nem vallalunk felelésséget a szerelés kdzbeni, hibas szerelés vagy azt kovetd
hasznélat altal okozott karokért.

4. Barmilyen kétség esetén vegye fel a kapcsolatot a legkozelebbi szakiizlettel és
kérjen téliik segitséget a felszereléshez.

5. A szereléshez megfelel6 és biztonsagos szerszamokat hasznaljon. Ellenkezé
esetben anyagi kar vagy személyi sériilés keletkezhet.

6. Ha le szeretné venni a TV-késziiléket a falrél, a biztonsag kedvéért elébb hizza ki
az Gsszes csatlakozo kabelt.

7. Amennyiben nem biztos a fal teherbirasaban, a felszereléshez vélasszon mésik
helyet, vagy épitészeti megoldasokkal nvelje a fal teherbirasat és szilardsagat.

8. A termék csak sikképerny6s, vagy lapos hétlappal és szerel6nyilasokkal ellatott
TV-késziilékekhez hasznalhato. Annak érdekében, hogy meggyézédjon rdla,
alkalmas-e ez a tart6 az On TV-késziilékéhez, keresse meg az On TV-késziilékével
kompatibilis tartot a www.emos.eu/DRTV honlapon.

A szereléshez sziikséges eszk6zok

(nem részei a csomagnak):

Kereszt csavarhtizé

Elektromos vagy kézi furé

8 mm-es atmérdjii furofej (betonhoz vagy féhoz, sziikség szerint)
Tiplik gipszkartonhoz vagy faforgacslaphoz (sziikség szerint)
Ceruza

Vizmérték (ha nincs a csomagban)

M 5,5/12mm csavar alatétek 4
N 6,3/14mm csavar alatétek 4
(0] @D 15*8/15mm gumi betét 4

Minden szerelés el6tt vegye ki a csomag teljes tartalmat és gondosan pakolja
szét az egyes alkatrészeket.

Rajz:

Fali foglalat

A fali foglalat rogzitése:

Alaposan mérlegelje a képernyd elhelyezését, a tartd rogzitéséhez ki kell farni a falat.
Ajénlatos felmérni a TV-készuléke hatoldalan levé szerelényilasok elhelyezkedését
és azok megkdzelitGleges helyzetét megjeldlni a falon. A tarté szerkezetére vald
tekintettel ezutan meghatarozhatja az un. "fali foglalat" helyét.

Ha biztosan eldéntétte a TV-készilék és a fali foglalat helyét, fogja a "fali foglalatot”
(a tarténak a falhoz vald rogzitésre szolgald része) és vizmérték segitségével mérje
ki a pontos helyét a falon. A nyilasan vagy nyilasain keresztiil jelélje meg ceruzaval
a falon a horgonycsavarok helyét (B). Ezek szdma a tartok tébbségénél tetszéleges
(minél tobb, annél jobb), de tébbnyire elegendé maximum 4 régzités.

Fogja a farét és firjon ki a tipliknek megfelelé mélységii és méretd lyukakat. Ny-
omja be a tiplit a falba és gy6z6djon meg réla, hogy teljesen bement-e a falba és
kelléen szilardan tart-e. (Ha tul konnyen kijon, lehet, hogy tul nagy a kifart lyuk és
ahorgonycsavar nem fog megfelel6en tartani a falban — ezértismételje meg a furést
a megfelelé méretd furéfejjel).

Fogja meg a fali foglalatot és tegye a kivant helyre. A horgonycsavarokkal csava-
rozza a falhoz és alaposan hiizza meg a csavarokat. Ezzel a fali foglalat rogzitése

MEGJEGYZES: Nem javasoljuk, hogy a tartét kdzvetleniil gipszkarton vélaszfalra sze-
relje. Amennyiben mégis ragaszkodik a felszereléshez, javasoljuk, hogy el6bb kérjen

A csomag tartalma:
Kép A szerelési anyag tipusa D;';:-
A 8/40mm tipli 2 Atarté sinje
B 6/50 mm horgonycsavar falba 2
D ())m 4/12mm régzitécsavar 5
E 0)“ 4/22mm régzitécsavar 4
F ())m 5/12mm régzitécsavar 4
G @m 5/22mm régzitécsavar 4
H (]]l‘ 6/12mm régzitécsavar 4
befej 16tt.

Q)m 6/22mm régzitécsavar 4
J Om 8/15mm régzitécsavar 4
K {W 8/30mm régzitécsavar 4
L 4,5/10mm csavar alététek 4

tanacsot épitész szakembertél. Tovabba oszlopkeresot és specidlis, gipszkartonhoz
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valé tipliket kell hasznalnia. Amennyiben a gipszkarton fal vézoszlopainak tavolsaga
nagyobb, mint a fali foglalat szélessége, probalja meg a fali foglalatot a kbzepénél
6nfuré csavarral ebbe a fémoszlopba régziteni.

A TV-késziilék rogzitése:

Druga czes¢ uchwytu, tzw.” ptoze” trzeba przymocowac do telewizora. Przed
instalacja zalecamy wzia¢ najpierw sama ptoze i sprébowac ja wsuna¢ w przymo-
cowany juz uchwyt nascienny. W ten sposéb sprawdzimy, na jakiej zasadzie wktada
sie telewizor w uchwyt przymocowany do $ciany, i przeciwnie jak sie go zdejmuje
z uchwytu na $cianie.

A tartd masik részét, az un. "sint" a TV-késziilékhez kell régziteni. A felszerelés el6tt
javasoljuk, hogy fogja az Ures sint és probalja meg beilleszteni az el6készitett fali
foglalatba. Ezzel kiprobalhatja, milyen médon lehet a TV-késziiléket a falon levé
tartéhoz régziteni vagy a falrél levenni.

A sin rogzitése el6tt ellendrizze, mekkora rogzitécsavarokra vannak méretezve
a TV-késziilék hatlapjan levo szerel6nyilasok (tobbnyire 4, 5, 6 és 8 mm-es atmé-
rékrél van sz6 - ezek a rogzitécsavarok a csomag részét képezik, de nem mindig).

A régzitGesavarokat kétféle hosszusagban szallitjuk. A megfeleld csavarhosszisag
megvalasztasahoz kisérelje meg a csavart becsavarozni a szerel6nyilasba tgy, hogy
3-5 mm maradjon fenn (VIGYAZAT: soha ne hizza meg erésen - kart okozhat a TV-
-késziilékében). Ha tobb hely marad, a felszereléskor tobb alatétet vagy gumi betétet
kell hasznélni. Ez utdbbi tébbnyire a hosszabb csavaroknal hasznalatos (abban az
esetben, ha nagyobb tavolsagra van sziikség a tarté és a fal kozott, hogy a kabele-
ket kezelni tudja). A tarté maximalis teherbirdsanak biztositasa és a deformalodas
elkeriilése érdekében a megfelel6 tipusu rogzitécsavarokat kell valasztani, ugy,
hogy megfelelen bele lehessen ket csavarozni a szerelényilasokba és és a menet
ne legyen csupaszon (huzéhatas Iép fel a TV szerel6nyilasara és a tarto sinjére).
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A késziiléket élettartaméanak lejérta utan ne dobja a vegyes haztartasi hulladék
kozé, hasznélja a szelektiv hulladékgytijté helyeket. A termék megfelelé6 megse-
mmisitésének biztositdsaval hozzéjérul a kérnyezetet és az emberi egészséget
kérosito hatasok elleni védekezéshez. Az anyagok Ujrafeldolgozasaval megdrizhetSk
természeti eréforrasaink. A termék Ujrafeldolgozasardl részletesen tajékozodhat
a teleplilési 6nkormanyzatnal, a helyi hulladék feldolgozonal, vagy a boltban, ahol
a terméket vasarolta.

Kizarélagos felelésséget vallalunk azért, hogy az Alfa200 jel(i késziilék koncepcidja
és szerkezete, valamint az ltalunk forgalmazott kivitelezése 6sszhangban van
a kormanyrendelet alapkévetelményeivel és tovébbi vonatkozd rendelkezéseivel.
Akésziilék veliink nem egyeztetett barmiféle modositésa esetén fenti kijelentéstink
érvényét veszti.

m Navodila za instalacijo stenskega drzala televizorja

Opozorilo:

. Priporo¢amo, da ta izdelek instalirata najmanj dve osebi, od katerih naj bi
najmanj ena oseba bila fizi¢no zadostno sposobna za delo s tezkimi bremeni
in tehni¢no spretna.

. Pred instalacijo natan¢no preberite ta navodila za uporabo in preverite, da se
na mestu zelene pritrditve drzala ni nobenih elektri¢nih kablov, plinskih ali
vodovodnih cevi.

. Ne odgovarjamo za nobene $kode, nastale med instalacijo, z napacno instala-
cijo, ali nadaljnjo uporabo.

.V primeru kakr$nihkoli pomislekov kontaktirajte svojega najblizjega specia-
liziranega prodajalca in zaprosite ga za pomoc z instalacijo.

. Za instalacijo je nujno uporabiti varno in primerno orodje. V nasprotnem

primeru lahko pride do poskodovanja premozenja ali ogrozanja zdravja oseb.

Ce zelite televizijo iz stene sneti, vedno najprej izkljucite vse dovodne kable.

. Ce niste prepri¢ani glede nosilnosti svoje stene, izberite za instalacijo drugo
mesto, ali pa nosilnost in trdnost stene povecajte z gradbeno spremembo.

. Izdelek je mozno instalirati le za ploske televizorje ali televizorje, ki imajo mon-
tazne odprtine in imajo na voljo plosko zadnjo steno. Da se boste prepricali, ali
jetadrzalo uporabno za Vas tip TV, pois¢ite kompatibilno drzalo k svojemu TV
na naslovu www.emos.eu/DRTV

Orodje potrebno za instalacijo (ni del dobave):
Krizni izvija¢

Elektricni ali rocni vrtalnik

Sveder premer 8 mm (za beton, ali les po potrebi)

Zidni vlozki za mavcne plosce ali iverne plosce (po potrebi)

Svin¢nik

Vodna tehtnica (v kolikor ni del dobave)

Del dobave:

N}
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w
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©

Slika Tip instalacijskega materiala SI:::;I:
A Zidni vlozek 8/40mm 2
B Sidrni vijak v steno 6/50mm 2
D (] o Pritrdilni vijak 4/12mm 5
E [ ) Pritrdilni vijak 4/22mm 4

EMOS spol.sr. 0., cz

F ] Pritrdilni vijak 5/12mm 4
G (o Pritrdilni vijak 5/22mm 4
H @- Pritrdilni vijak 6/12mm 4
| Q}m Pritrdilni vijak 6/22mm 4
J (]]m Pritrdilni vijak 8/15mm 4
K @W Pritrdilni vijak 8/30mm 4
L Podlozke za vijake 4,5/10mm 4
M Podlozke za vijake 5,5/12mm 4
N Podlozke za vijake 6,3/14mm 4
[0} [D Gumijast vloZek 15*8/15mm 4

Pred vsako instalacijo vzemite ven celo vsebino dobave in pazljivo razlozite njene
posamezne dele.



Skica:

Stenski nosilec

Tirnica drzala

Pritrditev stenskega nosilca:

Pazljivo premislite namestitev svojega zaslona, za pritrditev drZala je potrebno vrtanje
v steno. Dobro je ugotoviti pozicijo montaznih odprtin na zadnji strani vasega tele-
vizorja in njihovo priblizno pozicijo oznaciti na steno. Glede na konstrukcijo drzala
potem lahko dolocite pozicijo t.i. ,stenskega nosilca”.

Ko ste prepricani zmestom porzicije svoje televizije in stenskega nosilca, vzemite, sten-
skinosilec” (del drzala, ki sluZi za pritrditev na vaso steno) in s pomocjo vodne tehtnice
izmerite njegovo natan¢no pozicijo na steni.V njegovi odprtini, ali odprtinah narisite
na steno s svinénikom pozicijo za sidre vijake v steno (B). Stevilo le teh je pri vecini
tipov drzal poljubno (¢im ve¢, tem bolj3e), vecinoma pa zadostujejo najvec 4 sidranja.
Vzemite vrtalnikin izvrtajte zadostno globoke in Siroke odprtine za namestitev sten-
skega vlozka. Stenski vlozek zabijte v steno in preverite, ali je popolnoma porinjen v
steno in s kaksno trdnostjo drzi sam v steni. (Ce zelo zlahka izpade, je mogoce, da je
izvrtana odprtina prevelika in sidrni vijak ne bo v steni zadostno drzal - zato vrtanje
ponovite s svedrom z ustreznim premerom).

Primite stenski nosilec in priloZite ga na Zeleno mesto. Privijte ga s sidrnimi vijaki k
steni in vijake zadostno privijte. S tem je pritrditev stenskega nosilca na steno koncana.

OPOMBA:Instalirati drzala neposredno na mavcno pregradno steno ni priporocljivo.V
primeru, da kljub temu vztrajate priinstalaciji, priporo¢amo, da se najprej posvetujete
zgradbenim strokovnjakom. Poleg tega morate uporabiti iskalnik stebrov in posebne
stenske vlozke za mavéne plosce.V primeru, da je Sirina razmestitve nosilnih stebrov
mavéne stene vedja, kot Sirina stenskega nosilca, poskusite pritrditi stenski nosilec na
njegovi sredini s pomocjo samoreznega vijaka v ta kovinski steber.

Pritrditev televizorja:

Drugi del drzala t.i.” tirnico” je treba pritrditi k televizorju. Pred instalacijo priporo-
¢amo prazno tirnico najprej vzeti in jo vstaviti v ze pritrjeni stenski nosilec. S tem
boste poskusili, na kaksnem principu je mozno pritrditi televizor v drzalo na steni
ali pa ga iz stene sneti.

Pred pritrditvijo tirnice najprej preverite, za kakSen premer pritrdilnih vijakov so
montazne odprtine na zadnji strani televizorja pripravljene (ve¢inoma gre za premere
4, 5,6 in 8 mm - ti pritrdilni vijaki so del dobave, ¢e ni drugace). Pritrdilni vijaki so
dobavljeni v dveh dolzinah. Za izbiro pravilne dolzine vijaka poskusite vijak priviti
v montazno odprtino tako, da ostane rezerva 3-5 mm (POZOR: nikoli ne privijajte
premoéno - lahko pride do poskodovanja vasega televizorja). Ce ostane ve¢ mesta,
je treba za instalacijo uporabiti ve¢ podlozk ali gumijasti vlozek. Ta se vecinoma
uporablja z daljsimi tipi vijakov (v primeru, da potrebujete vecji razmik drzala od
stene, da bi lahko manipulirali s kabli). Za zagotovitev maksimalne nosilnosti drzala
in preprecitev deformacije drzala je treba izbrati ustrezne tipe pritrdilnih vijakov,
da bodo zadostno priviti v montazne odprtine in navoj ne bo viden (prihaja do
vzvodnega uc¢inka na montazno odprtino TV-ja in tirnico drzala).
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Izdelka po koncu Zivljenjske dobe ne odlagajte med me3ane komunalne odpadke,
uporabite zbirna mesta lo¢enih odpadkov. S pravilno odstranitvijo izdelka boste
prepredili negativne vplive na ¢lovesko zdravje in okolje. Reciklaza materialov
prispeva varstvu naravnih virov. Vec informacij o reciklazi tega izdelka Vam ponudijo
upravne enote, organizacije za obdelavo gospodinjskih odpadkov ali prodajno
mesto, kjer ste izdelek kupili.

Izjavljamo s svojo izklju¢no odgovornostjo, da je naslednja oznacena naprava Beta200
na podlagi njenega koncepta in konstrukcije enako kot izvedba, ki smo jo dali
v promet, v skladu zosnovnimi zahtevami in drugimi ustreznimi doloc¢bami viade. Pri
spremembah naprave, ki niso odobrene znase strani, izgubita izjava svojo veljavnost.

n Anleitung zur Installation des TV-Wandhalters

Hinweis:

. Wir empfehlen, dass diesen Halter mindestens zwei Personen installieren.
Eine Person sollte ausreichend physische Kréfte fir die Arbeit mit schweren
Gegenstéanden haben und technisch geschickt sein.

. Vor der Installation aufmerksam diese Anleitung lesen und davon tiberzeugen,
dass an der Stelle, an welcher der Halter befestigt werden soll, keine elektris-
chen Leitungen, Gas- oder Wasserleitungen fiihren.

. Wir haften nicht fiir Schaden, die bei der Installation, durch falsche Installation
und die nachfolgende Anwendung entstehen.

. Kontaktieren Sie bei Zweifeln Ihren ndchsten Fachverkéufer und bitten Sie ihn
um Unterstiitzung bei der Installation.

. Zur Installation sicheres und geeignetes Werkzeug benutzen. Andernfalls kann

Schaden an Besitz oder Gesundheit auftreten.

Bevor der Fernseher von der Wand abgenommen werden soll, alle Zu-

fuhrungskabel abtrennen.

. Bei Unsicherheit (iber die Tragfahigkeit der Wand fiir die Installation eine andere
Stelle wahlen oder die Tragféhigkeit und Festigkeit derWand bautechnisch erhdhen.

. Dieses Produkt kann nur mit flachen TV oder TV mit Montageéffnungen und
flacher Riickwand installiert werden. Um sich zu tiberzeugen, ob der Halter
fir lhren TV geeignet ist, den kompatiblen Halter zu lhrem TV auf der Adresse
www.emos.eu/DRTV heraussuchen.
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Fiir die Installation erforderliches Werkzeug
(nicht Bestandteil der Packung):

Kreuzschrauber

Elektrische oder manuelle Bohrmaschine

Bohrer mit Durchmesser 8 mm (fiir Beton, Holz nach Bedarf)
Diibel fiir Gipskarton oder Holzspanplatte (nach Bedarf)
Bleistift

Wasserwaage (falls nicht Teil der Packung)

Bestandteil der Packung:

Abbildung Typ des Installationsmaterials S::;'r
A Diibel 8/40mm 2
B Ankerschraube fur Wand 5
6/50mm
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Abbildung Typ des Installationsmaterials S::;'I(_

D (]}m Befestigungsschraube 4/12mm 5

E (Dml Befestigungsschraube 4/22mm 4

F @m Befestigungsschraube 5/12mm 4

G O}m Befestigungsschraube 5/22mm 4

H O}m Befestigungsschraube 6/12mm 4

| O)m Befestigungsschraube 6/22mm 4

J (m Befestigungsschraube 8/15mm 4

K (m Befestigungsschraube 8/30mm 4

L Unterlegscheiben fiir Schrau- 4
. ben 4,5/10mm

M Unterlegscheiben fiir Schrau- 4
_ ben 5,5/12mm

N @ Unterlegscheiben fiir Schrau- 4
— ben 6,3/14mm

[¢] (D Gummieinlage 15*8/15mm 4

Vor der Installation den Inhalt aus der Packung nehmen und sorgfiltig alle Teile
ausbreiten.

Zeichnung:

Wandsockel

Halterschiene

Befestigung des Wandsockels:

Grindlich die Anordnung des Fernsehers erwagen, zur Befestigung des Halters,
muss in die Wand gebohrt werden. Ermitteln Sie die Lage der Montagedffnungen
an der Riickseite Ihres Fernsehers und markieren Sie diese in etwa an der Wand.

EMOS spol.sr. 0., cz
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Nach Konstruktion des Halters kann dann die Position des sog. ,Wandsockels”
bestimmt werden.

Wenn Sie die genaue Stelle fiir die Anordnung des Fernsehers ausgewéhlt haben,
den,Wandhalter” (Teil des Halters, das an der Wand befestigt wird) nehmen und mit
Wasserwaage die genaue Position an der Wand ausmessen. In der Offnung oder
den Offnungen mit Bleistift an der Wand die Lage der Ankerschrauben markieren
(B). Die Anzahl ist bei den meisten Haltern beliebig (umso mehr umso besser), meist
reichen aber 4 Verankerungen.

Mit der Bohrmaschine ausreichend tiefe und breite Locher fiir die Diibel bohren.
Die Diibel einschlagen und deren Halt und Festigkeit in der Wand tiberprifen. (Falls
sie sehr leicht herausfallen, ist das Loch zu gro und die Ankerschraube wird nicht
ausreichend halten - dann das Bohren mit richtigem Bohrer wiederholen.

Den Wandsockel nehmen und an die gewiinschte Stelle halten. Den Sockel mit den
Ankerschrauben an die Wand schrauben, die Schrauben fest ziehen. Damit ist das
Befestigen des Sockels an der Wand abgeschlossen.

BEMERKUNG: Die Befestigung des Halters direkt an eine Gipskartontrennwand wird
nichtempfohlen.Wenn Sie dennoch auf eine solche Installation bestehen, beraten Sie
sich zuerst mit einem Baufachmann. Weiter mussen ein Stiitzensucher und spezielle
Gipskartonduibel benutzt werden. Falls der Abstand der Tragstiitzen groBer als die
Breite des Wandhalters ist, den Wandhalter mit selbstschneidender Schraube mittig
in der Metallstiitze befestigen.

Befestigung des Fernsehers:

Der zweite Teil des Halters, die sog.,Schiene” muss am Fernseher befestigt werden.
Vor der Installation die leere Schiene zuerst am schon befestigten Wandsockel
ausprobieren. So probieren Sie, wie der Fernseher im Halter an der Wand befestigt
wird und wie er wieder von der Wand genommen werden kann.

Vor dem Befestigen, den Durchmesser fiir die Befestigungsschrauben in den Mon-
tagedffnungen auf der Riickseite des Fernsehers kontrollieren (meist handelt es sich
um Durchmesser 4, 5, 6, und 8 mm - die Befestigungsschrauben sind Bestandteil
der Verpackung). Die Befestigungsschrauben werden in zwei Léngen geliefert. Die
richtige Schraubenlange fiir die Montageéffnungen so wahlen, dass eine Reserve
3-5 mm bleibt (ACHTUNG: niemals mit Gewalt festziehen, um nicht den Fernseher
zu beschadigen). Falls mehr Platz bleibt, beim Anbauen mehrere Unterlegscheiben
oder Gummieinlage benutzen. Diese wird meist mit den ldngeren Schrauben
verwendet (falls ein groBerer Abstand des Halters von der Wand benétigt wird,
damit mit den Kabeln manipuliert werden kann. Zur Sicherstellung der maximalen
Tragféhigkeit des Halters und Verhinderung einer Deformation, miissen geeignete
Befestigungsschrauben gewahlt werden, die ausreichend in die Montagedffnungen
eingeschraubt werden und das Gewinde nicht frei liegt (Hebeleffekt an der Mon-
tagedffnung des TV und der Halterschiene).

| |
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Das Produkt nach dem Ende der Lebensdauer nicht als unsortierter Kommuna-
labfall entsorgen, Sammelstellen fiir sortierten Abfall bzw. Mill benutzen. Durch
die korrekte Entsorgung vermeiden Sie negative Einflisse auf die menschliche
Gesundheit und die Umwelt. Das Recycling der Werkstoffe trégt dem Schutz der
Naturquellen und -stoffe bei. Mehr Infos tiber das Recycling dieses Produkts erteilen
lhnen das Gemeindeamt, die Organisation fiir die Kommunalmiillverarbeitung oder
die Verkaufsstelle, wo Sie das Produkt gekauft haben.

Wir erkldren auf unsere ausschlieBliche Verantwortung, dass die folgendermafen
bezeichnete Anlage Beta200 aufgrund ihrer Konzeption und Konstruktion genauso
wie die von uns in den Geschéftsverkehr eingefiihrte Ausfiihrung im Einklang mit
den grundlegenden Anforderungen und weiteren jeweiligen Bestimmungen der
Regierungsanordnung stehen. Bei von uns nicht abgestimmten Anderungen an
der Anlage verliert diese Erklarung ihre Giiltigkeit.



m IHCTpYKLiA ANA ycTaHOBKIN HaCTiHHOrO KpOHLWITellHa ANA TeneBisopy

YBara:

. PekomeHayemo, 06 Leit BUpi6 ycTaHOBMIOBaAN MiHiManbHO ABi ocobu, 3
KOTPUX OAHa ocoba MOBMHHA MaTu AOCTaTOK Gi3nYHOI cunm Ana po6otu 3
BaXKKIMW BaHTaamu Ta 6yTin TeXHIYHO 3PYUHOIO.

. MNepep, yCTaHOBKOK YBaXHO MpounTaiiTe LK iHCTPYKLiO ANA KOPUCTYBaHHA
Ta nepeKoHalTecs, Un y MicLli NPUKPINIEHHA KPOHLUTENHY He 3HaXOoAATbCA
enekTpuyHi kabeni, ra3oBi uv BOAAHI TPYOKM.

. My He Hecemo BiAMOBIAANBHICTL 3a ByaAb-AKNI 36WTOK, 3aMoAiAHMIA Nig Yac
YCTaHOBKM, HEMNPaBubHY YCTaHOBKY a60 HACTYMHE BUKOPUCTAHHS.

.Y pasi 6yab-AKOro CymHiBy 3BepTaiTecs [0 BalWOro Hainbamx4yoro
cnevjianizoBaHoOro NpojasLA Ta joMaraiiTecs 1oro JONOMOr Npw ycTaHoBLi.

.Mpwn ycTaHOBUi HeO6XiAHO BMKOpUCTOBYBaTU Ge3neuHi i BianosigHi
iHCTPYMeHTW. B iHWOMY pasi Lie MoXe NPUBECTY [10 NOLWKO/KEHHA MAETKy abo
NPUYNHUTY TPABMY NIOAVHI.

. AKLLO BM XOueTe 3HATU Tenesi3op 3i CTiHKM, Nepef TUM Kpalle BigKIYiTb BCi
nigknoyeHi kabeni.

. AIKWO BM He BMEBHEHI Yy BaHTaKOMiANOMHOCTI CBOIX CTiH, BUGEpIiTb iHlWe
MicLe AnA YCTaHOBKM, a60 BaHTaKOMIANOMHICTb UM MEBHICTb CTiHW NOTPIGHO
niaBnWNTY ByAIBENbHUMU 3MiHaMW.

. Brpi6 Moxe Gy T BCTaHOBMIEHWIA TifibKV i1 TENEBI30PIB 3 MNIOCKNMM eKpaHami
abo Tenepisopis 3 OTBOPaMN ANA YCTAHOBKM, KOTPi MaioTb MAOCKY 3a/HI0
cTOpoHy. LL|06 nepeKkoHaTNCS, WO Lielt KPOHLLITENH MOXHA BUKOPUCTATV,ANA
Bawworo Tvny Tenesizopa, HaiifiTb CyMICHUI KPOHLUTEIH A0 BaLIOro Teflesisopa
Ha apgpeci www.emos.eu/DRTV

IHCTpymMeHTN Heo6XifgHI ANA ycTaHOBKN

(He BXOAATb y KOMMNIEKT NOCTaBKM):

BuKpyTKa xpucToBa

ENneKTpuyHmin umn pyuHini gpuns

Ceeppano piameTpom 8 mm (Ana 6eToHy, un fiepeBa 3riHO HeobXigHOCTI)
[io6enb ana rincokapToHy abo aepesHoi Tpickm (y pasi Heo6XiaHOCTI)
Oniseub

PiBeHb (AKLLO HE BXOAUTb B KOMMEKT NOCTaBKM)

KomnnekT nocraBkn:
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. Kinbkictb
ManioHok Tun MOHTaXXHOrO MaTepiany
wTyK
A [io6enb 8/40mMm 2
B KpinunbHWii rBUHT Ao CTiHM 2
6/50MMm

D @M KpinunbHwii renHT 4/12mMm 5

E (ﬂ—- KpinunbHui reunHT 4/22mm 4

F @m KpinuabHUi reuHT 5/12Mm 4

G O_ KpinunbHWi reuHT 5/22Mm 4

H ()Jm KpinunbHwii rBuHT 6/12Mm 4

@m KpinunbHuUi renHT 6/22mMm 4

J Om KpinunbHui reuHT 8/15mMm 4

K Q)ﬁm KpinunbHwii reuHT 8/30Mm 4

L Mpoknapaka nig reuHTA 4
= 4,5/10Mm

M @ Mpoknaakm nig reuHTA 4
e 5,5/12mm

N \ Mpoknaakw nig rBUHT 4
6,3/14mm

[0} (D Pe3nHoBa BTynKa 15*8/15Mm 4
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Mepen KOXHOI YCTaHOBKOK BUIAMITb BECb KOMMEKT NOCTaBKM i akypaTHO
PO3NI0XITb 1Or0 OKPeMi YaCTUHN.

KpecneHhs:

CriHHe KpinneHHa

Mono3ka KpOoHLWTeNHy

3akpinsieHHA Ao CTiHu:

YBaxHO NPO/yMaliTe pO3TalllyBaHHA BALLOrO €KpaHy,/1A NPVKPINIeHHA KPOHLUTEHa
[0 CTiHW HeObXiAHO NPOCBEPANUTY B CTiHi 0TBOPU. HEO6XIAHO BUABUTI NOMOXKEHHS
KpIiNUIbHKX OTBOPIB Ha 3ajjHiil CTOPOHI BaLLOro Tenesi3opa Ta i iXHE NONOKEHHA
03HAUNTK Ha CTiHi. BpaxoByloun KOHCTPYKLiIO KPOHLUTENHA MOXeTe BU3HauNTN
MOMNOXEHHS Tak Ha3BaHOTO "CTIHHOTO KpinneHHs".

AKWO BN BNEBHEHI,Npo micue ANA pPo3MilleHHA BalWoro Tefesizopa Ta
CTIHHOTO KpirMfieHHs, Bi3bMiTb "KPiMieHHA KPOHLITeHa" (YacTUHa KPOHIUTEHa
BUKOPWCTOBYETLCA ANA KPINAEHHA A0 CTiHW) 3a AOMNOMOrol PiBHA BCTaHOBITH
10ro TOUHE MOJIOXKEHHA Ha CTiHi. Y IOro 0TBOpax Yy OTBOPI ONiBLIeM MO3HauTe
Ha CTiHi NONOXEHHA ANA MBUHTIB KPOMiHHA (B). Y 6inbLIOCTI TUNIB KPOHLUTENHIB
KiNbKiCTb OTBOPIB pi3Ha (4vMm Ginblue, TUM KpalLe), ane B OCHOBHOMY [JOCTaTHbO
TiNbKW 4 oTBOPU.

Bi3bMiTb Wb | BUCBEPANITHL JOCTATHBO MMGOKI Ta WMPOKi OTBOPU ANA BCTaBNEHHA
ntobens. 3abuiiTe gro6enb B CTiHY | NepeKoHaNTeCs, WO BiH MOBHICTIO 3HAXOANTLCA
B CTiHW Ta MiLHO Tam TPUMAETLCA. (AKWIO BiH NErko BUTATYETLCA, L@ 3HAUUT,
WO BUCBEPASIEHNIA OTBIP 3aHaATO BEAVKWIA | KPINUAbHUIA MBUHT HE AOCTaTHLO,
TPUMAETLCA B CTiHi - TOMY HeO6XiAHO 3HOBY BUCBEPANUTY OTBIp CBEPASIOM
BigNoBigHOro Aiametpy).

Bi3bMmiTb CTiHHe KpinneHHA Ta NpUKNaaiTb ioro B NoTpitHe micuie. MpuKkpinitb iioro
10 CTiHV KPINUAbHMM FBUHTaMM Ta AOCTaTHBO 3aTAMHITL FBUHT. LI NpuKpinneHHs
KPOHLUTEIHa 10 CTiH 3aBepLIEHO.

MPUMITKA: He pekomeH/1y€TbCA BCTAHOB/IATU KPOHLUTENH Ha MNCOKaPTOHHI CTiHW.
Y pasi, AKILO BCe X TaKn TPMBAETE Ha YCTaHOBLI, PEKOMEH/YEMO BaM CnoyaTKy
MPOKOHCYNbTYBaTNCA 3 GyAiBeNbHUM eKcrepTom. Mic/A LibOro NOBUHHI BUKOpUCTaTH
[leTeKTop [N1A PO3LUYKy CTOMOK Ta cneLianbHi fiobens Ana rincokapToHy. AKwo
LIMPUHA PO3MiLLiEHHA HECYUMX CTOMOK riNCOKapPTOHOBOI CTIHN ABNAETLCA GiNbLLO,
HXK CTiHHE KpiNeHHs, CTapaiiTecs yCTaHOBUTW Lie KPinieHHA NocepeanHi MeTanesoi
CTOWKM 3a JONOMOrOt0 CAMOPI3HOrO MBYHTA A0 LIi€T CTOMKN.

YcTaHOBKa TeneBisopa:

[lpyry 4acTuHy KpOHLUTeHa, TaK 3BaHy «MoJio3Ka» HeobXifHO NPUKPINUTU Ao
Tenesisopa. MNepepa yCTaHOBKOK PEKOMEHAYEMO CMoYaTKy MOPOXHIO NONO3KY
BCTaBWTW y NpUKpINieHe CTiHHe KpinneHHs. Tak Bu cnpobyeTe AKMM crnoco6om
MOXNMBO NPUKPINUTY TeNeBi3op A0 KPOHLUTEHA WO Ha CTiHi, Y4 HaBNaKW i3 CTiHW
A0ro 3HATN.
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[Mepep yCTaHOBKOIO MONO3KYA, CMIOYaTKY repesipTe AKWii AiaMeTp rBIUHTIB HEOOXiAHNIA,
[INA MOHTaXHMX OTBOPIB Ha 3aHill NaHeni Tenesisopa (AK NpPaBuno, B cepeHbOMY
6113bKO 4, 5,6 | 8 MM - Lji KpiNU/bHI FBUHTY BXOAATb B KOMIM/IEKT MOCTaBKU, AKLLO
HeMae HIfKOro A0NOBHEHHS). KpinumbHi rBUHTM NOCTaBNAIOTLCA B ABOX BapiaHTax
[[OBXKUHW. [1nA BUGOPY NPaBusIbHOI JOBXUHU IBUHTA, NOMPOBYIATE IBUHT 3aKPY TUTH
Y MOHTaXXHUI OTBIp TakK, Wo6 Kpait 3anuwascs 3-5 mm (YBATA: Hikonu He 3aTaryiite
yepes culy - Lie MoXe NPUBECTU /10 NOWKOAXKEHHS BaLLOro Tenesizopa). AkLo
3anuwaeTbca binble miclys, Npy ycTaHoBLi HeobXigHO BUKOpUCTaTy Ginblue
NPOKNafok abo pe3nHoBY BTY/KY. BoHa B OCHOBHOMY BUKOPUCTOBYETHCA 3 JOBLIMMM
TUNaMV rBUHTIB (y BUNaKY, AKLIO BaM NOTPIGHO Ginblly BiCTaHb KPOHLITEHA Bif
CTiHW, 1Wo6 MO BifbHO NpaLoBaTy 3 Kabenamu). [1ns 3abe3neyeHHs MakcUManbHOI

BaHTaXOMiAVOMHOCTI KPOHLUTENHa Ta 3anobiraHHA gepopmallii KpoHLTeNHa
Heob6XiaHO BUGPATY BIiAMOBIAHNI TUN KPINUABHOTO MBUHTA TaK, LOG Y MOHTaXHOMY
oTBOpi BiH 6yB JOCTaTHLO 3aKpy4eHuii Ta pi3bba He byna oroneHa (goxoauTb A0
BaXIiNbHOMO eeKTy Ha MOHTaXHUI OTBIp TeNeBi3opa Ta NOM03Ky KPOHLUTENHA).

| |
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Micna 3aKiHYeHHA CTPOKY Cy61 BUPI6 He BUKMAaNTe AK He COPTOBaHi NOBYTOBI
BiIXOAU BUKOPWCTOBYINTE Micya 360py nobyToBuX BifXoAiB. [paBunbHoi0
niksigaLieio BUpo6y MoxeTe 3anobirTn HeraTMBHUM BrJIMBaM Ha 340POB'A NIOAVHI
iHaBKonMLIHE cepenosuLe. Mepepobka MaTepianie AoNomoxe 36eperTi NpupoaHi
pecypcu. binbw aetanbHy iHGopmaio Npo nepepobKy Lboro nNpoaykty Bam
[lacTb MicbKa pafja, opraHisallis no nepepobui AoMalLHIX BiAXoAiB, abo micue, Ae
BU Npuabanu uei Bupi6.

Mw 3aABNAEMO, Ha Hally BRacHy BifNOBIAaNbHICTb, WO BULLEBKa3aHUI NPUCTPIi
©03HaueHwit Alfa200 Ha OCHOBI 10r0 KOHLIENLi | KOHCTPYKL{i Ta TaKoX Hamu BBeAeHe
B eKcnnyatauilo BuUA, BiJNOBIJa€ OCHOBHVM BUMOram Ta iHLWVM BiANOBiAHUM
nocraHoBam ypagy. Konu Hamu He Gyno 3aTBepfKeHo 3MiHW Y NPUCTPOIO,Halla
3anBa BTPayaE CBOIO JiNCHICTb.

m Instructiuni pentru instalarea suportului de perete pentru televizor

Avertizare:

. Recomandam ca acest produs sa fie instalat de cel putin doua persoane, din
care cel putin una ar trebui sé fie dotata suficient din punct de vedere fizic
pentru munca cu sarcini grele si abila tehnic.

. Inainte de instalare cititi cu atentie aceste instructiuni de utilizare si asigurati-
-va, ca in locul preconizat pentru fixarea suportului nu se afla cabluri electrice,
conducte de gaz ori de apa.

. Nu ne asumam responsabilitatea pentru orice daune intervenite la instalare,
prin instalare defectuoasd, sau utilizarea ulterioara.

. In caz de neldmuriri contactati vanzitorul de spaecialitate cel mai apropiat si
solicitati ajutorul acestuia la instalare.

. Pentru instalare sunt indispensabile unelte adecvate. in caz contrar se pot
provoca daune materiale ori periclita sanatatea persoanelor.

. Daca intentionati sa dati jos televizorul de pe perete, intotdeauna deconectati
in prealabil toate cablurile.

. Daca nu sunteti siguri in privinta rezistentei peretelui, alegeti pentru instalare
altloc, sau mariti rezistenta peretelui, modificand structura acestuia.

. Prosusul poate fi instalat numai pentru televizoare plate sau televizoare ce
contin deschizaturi de montajiar partea din spate este plata. Pentru a va asigura
caacest suport se poate folosi pentru tipul dumneavoastra de TV, cautati suport
compatibil cu TV dumneavostra la adresa www.emos.eu/DRTV

Unelte necesare pentru instalare (nu sunt incluse):
Surubelnita cruce

Bormasina electrica sau manuala

Burghiu cu diametru de 8 mm (pentru beton, sau lemn, dupa necesitate)
Dibluri pentru gips-carton sau placa aglomerata (dupa necesitate)

Creion

Boloboc (daca nu este inclus)

in pachet:
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Imaginea Tipu materialului de instalatie :::;éur
A Diblu 8/40mm 2
B Surub de ancorare in perete 5
6/50mm
D Surub de fixare 4/12mm 5
E Surub de fixare 4/22mm 4
F Surub de fixare 5/12mm 4
G Surub de fixare 5/22mm 4
H Surub de fixare 6/12mm 4
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Q)m Surub de fixare 6/22mm 4
J Om Surub de fixare 8/15mm 4
K (m Surub de fixare 8/30mm 4
L Saibe pentru suruburi 4
4,5/10mm
Saibe pentru suruburi
M 5,5/12mm 4
N @ Saibe pentru suruburi 4
/ 6,3/14mm
[e] (E) Bucsa de cauciuc 15*8/15mm 4

inainde de fiecare instalare scoateti continutul pachetului si desfaceti fiecare
element in parte.

Schita:

Soclu de perete

Sina suportului

Fixarea soclului de perete:
Chibzuiti cu atentie amplasarea televizorului dumneavoastra, pentru fixarea
suportului este necesara burghierea peretelui. Se recomanda stabilirea pozitiei



deschizaturilor de montaj pe partea din spate a televizorului si insemnarea pozitiei
lor aproximative pe perete. Avand in vedere constructia suportului puteti apoi stabili
pozitia a.n.,soclu de perete”.

Dupa stabilirea definitiva a locului pentru pozitia televizorului dumneavoastra,
luati,soclul de perete” (elementul suportului care serveste la fixarea pe perete) si cu
ajutorul bolobocului stabiliti pozitia precisa pe perete. Prin gaurile acestuia insemnati
pe perete cu creionul pozitia pentru suruburile de ancorare pe perete (B). Numarul
lor este la majoritatea suporturilor arbitrar (cu cat mai multe, cu atat mai bine), de
obicei sunt suficiente 4 puncte de ancorare.

Luati bormasina si efectuati gauri destul de adanci silargi pentru introducerea diblului.
Introduceti diblul in perete si asigurati-va ca a intrat in intregime si ca tine fix. (Daca
iese cu usurinta, gaura realizata este prea mare si surubul de ancorare nu va tine in
perete — repetati de aceea burghierea cu un burghiu cu diametru corespunzator).
Luati soclul de perete si asezati-| la locul pregatit. Fixati-l de perete cu suruburile de an-
corare si strangeti-le indestulator. Cu aceasta fixarea soclului de perete este incheiata.

MENTIUNE: Nu recomandam instalarea suportului direct pe peretii din gips-carton.
in cazulin care totusi tineti s realizati o asemenea instalare, recomandam s& va con-
sultati mai intai cu un specialist in constructii. Apoi trebuie sa folositi un detector de
stalpi si dibluri speciale pentru gips-carton. in cazul in care latimea amplasrii stalpilor
de sustinere este mai mare decat latimea soclului de perete, incercati sa fixati soclul
de perete de mijlocul acestuia cu ajutorul surubului autofiletant in acest stalp metalic.

Fixarea televizorului:

Al doilea element al suportului, a.n.“sina’, trebuie fixata direct la televizor. inainte de
instalare recomandam fixarea acesteia fara sarcina la soclul de perete deja pregatit.
Prin acesta constatati pe ce principiu este posibila fixarea televizoruuli pe suport si
invers, indepértarea lui de pe perete.

Inainte de fixarea sinei verificati mai intéi, pentru ce diametru al suruburilor de fixare
sunt gaurile de montaj aflate pe partea din spate a televizorului (de obicei este vorba
de diametrul 4, 5,6 a 8 mm - aceste suruburi de montaj suntincluse in pachet, daca
nu exista vreo exceptie). Suruburile de fixare sunt livrate in doua lungimi. Pentru
alegerea lungimii corecte a suruburilor, incercati sa insurubati surubul in deschizatura
de montaj astfel sa raméana o rezerva de 3-5 mm. (ATENTIE: niciodatd nu strangeti
fortat - s-ar putea provoca deteriorarea televizorului dumneavoastra). Daca ramane
loc mai mult, trebuie folosite la instalare mai multe saibe sau garnitura de cauciuc.
Aceasta se foloseste de obicei cu tipuri de suruburi mai lungi (in cazul ca aveti nevoie
de o distanta mai mare intre suport si perete, pentru a putea manipula cu cabluri).
Pentru asigurarea sarcinii maxime a suportului si evitarea deformarii suportului,
trebuie alese tipuri de suruburi de fixare adecvate astfel, sé fie ingurubate indestulator
in gaurile de montaj, iar filetul sa nu fie liber (s-ar realiza efectul de parghie pe gaura
de montaj aTV si sina suportului).

| _ |

13.8.2005

Nu aruncati produsul uzat la deseuri comunale nesortate, folositi bazele de receptie
adeseurilor sortate. Prin lichidarea corecta a produsului impiedicati impactul negativ
asupra sanatatii si mediului ambiant. Reciclarea materialelor contribuie la protejarea
resurselor naturale. Mai multe informatii privind reciclarea acestui produs vi le poate
oferi primaria locald, organizatiile de tratare a deseurilor menajere sau la locul de
desfacere, unde ati cumparat produsul.

Declaram pe propria raspundere, ca aparatul specificat sub marca Alfa200 pe baza
conceptului si executiei a acestuia, identice cu executia pusa in desfacere de noi,
este in conformitate cu cerintele de baza si alte prevederi corespunzatoare stabilite
prin ordonanti guvernamentala. in cazul modificarilor aparatului neaprobate de noi
aceasta declaratie isi pierde valabilitatea.
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m GARANCIJSKA IZJAVA

. Izjavljamo, da jamcimo za lastnosti in brezhibno delovanje v garancijskem roku.
Garancijski rok pri¢ne teci zdatumom izrocitve blaga in velja 24 mesecev.
. EMOS Sl d.o.0 jam¢i kupcu, da bo v garancijskem roku na lastne stroske odpravil
vse pomanjkljivosti na aparatu zaradi tovarniske napake v materialu ali izdelavi.
Za cas popravila se garancijski rok podaljsa.
. Ce aparat ni popravljen v roku 45 dni od dneva prijave okvare lahko prizadeta
stranka zahteva novega ali vracilo placanega zneska.
. Garancija preneha, e je okvara nastala zaradi:
- nestrokovnega-nepooblas¢enega servisa
- predelave brez odobritve proizvajalca
- neupostevanja navodil za uporabo aparata
7. Garancija ne izkljucuje pravic potrosnika, ki izhajajo iz odgovornosti prodajalca
za napake na blagu.
8. Ce ni drugace oznaceno , velja garancija na ozemeljskem obmo¢ju Republike
Slovenije.
9. Proizvajalec zagotavlja proti placilu popravilo, vzdrzevanje blaga, nadomestne
dele in priklopne aparate tri leta po poteku garancijskega roka.
10. Naravna obraba aparata je izklju¢ena iz garancijske obveznosti. Isto velja tudi za
poskodbe zaradi nepravilne uporabe ali preobremenitve.

wN =

oo

o

NAVODILA ZA REKLAMACIJSKI POSTOPEK

Lastnik uveljavlja garancijski zahtevek tako, da ugotovljeno okvaro prijavi pooblasceni
delavnici (EMOS Sl d.o.0,, Kidriceva 38, 3000 Celje) pisno ali ustno. Kupec je odgovo-
ren, ¢e s prepozno prijavo povzroci skodo na aparatu. Po izteku garancijskega roka
preneha pravica do uveljavljanja garancijskega zahtevka. Prilozen mora biti potrjen
garancijski list z originalnim ratunom.

EMOS Sl d.o.0. se obvezuje, da bo aparat zamenjal z novim, ¢e ta v tem garancijskem
roku ne bi deloval brezhibno.

ZNAMKA: NASTAVLJIVO DRZALO

TIP: Beta200

DATUM PRODAVJE:

Servis: EMOS Sl d.o.0,, Kidriceva 38, 3000 Celje, Slovenija,
Tel: +386 8 205 17 20
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